@ When changing the chain tensioner SWAG 10 92 6750 in engines
with the identification OM628.960/961/962/963 (up to number 40036935 /
19.04.2004), it is imperative to change the guide rail SWAG 10 92 4280 top
right (Replacement no. 628 052 05 16) and the bolt (Replacement no. 628
052 06 74) at the same time.

Beim Wechsel des Kettenspanners SWAG 10 92 6750 bei Motoren mit
der Kennung OM628.960/961/962/963 (bis Nummer 40036935 / 19.04.2004)
mussen die Gleitschiene SWAG 10 92 4280 oben rechts (Vergl. Nr. 628 052
05 16) und der Bolzen (Vergl. Nr. 628 052 06 74) mit ausgetauscht werden.

Lors du remplacement du tendeur de chaine SWAG 10 92 6750 sur les
moteurs OM628.960/961/962/963 (jusqu’au numéro 40036935 / 19.04.2004),
il est impératif de changer aussi le guide de rail SWAG 10 92 4280

(628 052 05 16) et le boulon (628 052 06 74).

@AI cambiar el tensor de la cadena SWAG 10 92 6750 en los motores
con identificacion OM628.960/961/962/963 (hasta el nimero 40036935 /
19.04.2004), es imperativo cambiar también el carril guia superior derecho
SWAG 10 92 4280 (OE no. 628 052 05 16) y el perno (reemplazo no. 628 052
06 74) al mismo tiempo.

@ Quando si sostituisce il tenditore SWAG 10 92 6750 in motori
contrassegnati da OM 628.960/961/962/963 (sino al numero 40036935 /
19.04.2004) bisogna obbligatoriamente cambiare la guida SWAG 10 92 4280
in alto a destra (rif . comp. 628 052 05 16) e il perno (rif. comp. 628 052 06 74).

Quando for feita a mudanga do tensor da corrente de distribuicao
SWAG 10 92 6750 em motores com a identificagdo OM628.960/961/962/963
(até ao numero 40036935/19.04.2004), é imperativo que se mude ao mesmo
tempo a barra de deslize superior direita SWAG 10 92 4280 (Ref. OE: 628
052 05 16) e o parafuso (Ref. OE: 628 052 06 74).
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@ Bij het vervangen van de kettingspanner SWAG 10 92 6750 in motoren
met identificatie OM628.960/961/962/963 (tot nr 40036935 / 19.04.2004) is
het absoluut noodzakelijk dat de geleiderail boven rechts (vergel. nr 628 052
05 16) en de bout (vergel. nr 628 052 0674) mee vervangen worden.

Podczas wymiany napinacza tancucha rozrzgdu SWAG nr 26770 w
silnikach o oznaczeniu OM628.960/961/962/963 (do numeru

40036935/ 19.04.2004) nalezy réwniez koniecznie wymieni¢ gérng prawg
szyne prowadzaca SWAG nr 10 92 4280 (nr OE 628 052 05 16) oraz
sworzen (nr OE 628 052 06 74).

Pri zameni zatezaca lanca SWAG 10 92 6750 na motorima sa
identifikacijom OM628.960/961/962/963 (sve do broja 40036935 /
19.04.2004), obavezna je | zamena gornje desne vodice lanca -

SWAG 10 92 4280 (broj dela 628 052 05 16) | vijka (broj dela 628 052 06 74).

Mpw 3ameHe HaTspxuTens uenn SWAG 10 92 6750 Ha gsuratensx
OM628.960/961/962/963 (o Homepa 40036935 / 19.04.2004) Takke
Heobxo4MMa 3aMeHa BEepPXHel NpaBoWi MaHK1 YCNoKouTens Lenu
SWAG 10 92 4280 (cpaBH. Ne 628 052 05 16) n 6onta nnaHku

(cpaBH. Ne 628 052 06 74).

SWAG 10 92 6750 numarali zincir gergisini OM628.960/961/962/963
kodlu motorlarda degistirirken (40036935 / 19.04.2004 numaralarina kadar),
SWAG 10 92 4280 numarali klavuz yatagini ( parga no: 628 052 05 16) ve
civatasini ( parga no: 628 052 06 74) ayni zamanda degistirmek gerekir.
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